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Check battery level: press once.
Power on/off: press, then press and hold.
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Einmal driicken: Akkustand tberprifen.

Ein-/ausschalten: Kurz driicken, dann nochmals driicken und

gedriickt halten.



ES Comprobar nivel de bateria: presione una vez.
Encender/apagar: pulse, vuelva a pulsar y mantenga pulsado.

FR Vérification du niveau de batterie: appuyer une fois.
Allumer/Eteindre: appuyez une fois, puis appuyez et maintenez le
bouton enfoncé pour allumer/éteindre.

T Verificare il livello della batteria: premere una volta.
Accendere/spegnere: premere, quindi premere e tenere premuto.

NL Controle batterijniveau: één keer drukken.
Aan- en uitzetten: Indrukken en vasthouden.

PT Verificar o nivel da bateria: prima uma vez.
Ligar/desligar: prima, e em seguida prima de forma continua.

PT-BR  Verificar o nivel da bateria: pressione uma vez.
Ligar/desligar: pressione uma vez, entéo pressione novamente e
segure.

RU TMpoBepuTL 3apsij aKKyMyNIATOPa: HaXMUTE OAVH Pas.
BK/lOYeHe/BLIK/IIOUEHNE: HAXMITE, 3aTeM HaXMUTe ele pa3 1
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@ Disclaimer

By using this product, you signify that you have read, understand, and accept the terms
and conditions of this guideline and all instructions at https:/www.dji.com/rc-2. EXCEPT
AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE
THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON "AS AVAILABLE BASIS" WITHOUT
WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. This product is not intended for children.

Specifications
Model RC331
Operating Temperature -10° to 40° C (14° to 104° F)

When used with different aircraft hardware
configurations, the DJI RC 2 remote controllers will
automatically select the corresponding firmware version
Transmission System for updating to support the transmission technology
enabled by the hardware performance of the linked
aircraft. Refer to the user manual of the linked aircraft
for more information.
Operation Frequency Range ™ 2.4000-2.4835 GHz; 5.170-5.250 GHz; 5.725-5.850 GHz
2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Transmission Power (EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protocol 802.11a/b/g/n/ac/ax
Operation Frequency Range " 2.4000-2.4835 GHz; 5.150-5.250 GHz; 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Transmission Power (EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC); <14 dBm (CE)

Bluetooth

Protocol Bluetooth 5.2
Operation Frequency Range  2.4000-2.4835 GHz
Transmission Power (EIRP) <10dBm

[1] 5.8 and 5.1GHz frequencies are prohibited in some countries. In some countries, the
5.1GHz frequency is only allowed for use in indoor.
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@EsEE 2.4000-2.4835 GHz; 5.170-5.250 GHz; 5.725-5.850 GHz
2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
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Haftungsausschluss

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigst du, dass du die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen und alle Anweisungen auf https://www.dji.com/rc-2 gelesen und
verstanden hast und dich damit einverstanden erklarst. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN
KUNDENSERVICERICHTLINIEN VORGESEHEN, DIE UNTER https://www.dji.com/service/policy
VERFUGBAR SIND, WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER
DAS PRODUKT VERFUGBAR SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER
ART BEREITGESTELLT. Dieses Produkt st nicht fur Kinder bestimmt und darf nicht von Kindern
verwendet werden.

Technische Daten

Modell RC331
Betriebstemperatur -10 °C bis 40 °C




Bei Verwendung mit verschiedenen Fluggerate-
Hardwarekonfigurationen wahlt die DJi RC 2 Fernsteuerung
automatisch die entsprechende Firmware-Version fir
Fernsteuerungs- die Aktualisierung aus und unterstitzt die folgende
Ubertragungssystem Ubertr hnologie, die durch die Hardwareleistung
des verbundenen Fluggerats erméglicht wird. Weitere
Informationen findest du im Handbuch des verbundenen
Fluggerats.
Betriebsfrequenzbereich ! 2,4000-2,4835 GHz; 5,170-5,250 GHz; 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Strahlungsleistung (EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <33 dBm (FCC); <30 dBm (SRRC); <14 dBm (CE)

Wi-Fi
Protokoll 802.11a/b/g/n/ac/ax
Betriebsfrequenzbereich " 2,4000-2,4835 GHz; 5,150-5,250 GHz; 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <26 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Strahlungsleistung (EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC); <14 dBm (CE)

Bluetooth

Protokoll Bluetooth 5.2
Betriebsfrequenzbereich ~ 2,4000 GHz-2,4835 GHz
Strahlungsleistung (EIRP) <10 dBm

[1] Die Frequenzen 5,8 und 5,1 GHz sind in einigen Landern verboten. In einigen Landern
ist die 5,1-GHz-Frequenz nur zur Verwendung in Innenrdumen zuléssig.

Renuncia de responsabilidad

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado los términos y
condiciones de este documento y todas las instrucciones recogidas en la pagina https:/
www.dji.com/rc-2. SALVO QUE LAS POLITICAS DE SERVICIO POSVENTA DISPONIBLES EN
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA,
EL PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DEL
PRODUCTO SE SUMINISTRAN “TAL COMO ESTAN" Y “SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN
GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO. Este producto no esta destinado a nifios.

Especificaciones

Modelo RC331

Temperaturas de funcionamiento De -10 a 40 °C (de 14 a 104 °F)

Cuando se usan con configuraciones de hardware

de aeronaves diferentes, los controles remotos

DJI RC 2 seleccionan automéaticamente la versién

correspondiente del firmware para actualizarlo, para

admitir la tecnologfa de transmisién que permiten las

prestaciones del hardware de la aeronave vinculada.

Consulte el manual de usuario de la aeronave

vinculada para obtener més informacién.

Frecuencias de funcionamiento " 2.4000-2.4835 GHz; 5.170-5.250 GHz; 5.725-5.850 GHz
2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Sistema de transmision

Potencia de transmisién (PIRE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protocolo 802.11a/b/g/n/ac/ax
Frecuencias de funcionamiento ™ 2.4000-2.4835 GHz; 5.150-5.250 GHz; 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Potencia de transmision (PIRE) 5.1 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth

Protocolo Bluetooth 5.2
Frecuencias de funcionamiento  2.4000-2.4835 GHz
Potencia de transmision (PIRE) <10dBm

[1] Las frecuencias de 5.8 y 5.1 GHz estén prohibidas en algunos paises. En algunos paises, la
frecuencia de 5.1 GHz esta permitida tinicamente para Uso en interiores.

Clause d'exclusion de responsabilité

En utilisant ce produit, vous signifiez que vous avez lu, compris et accepté les conditions
générales de cette consigne et toutes les instructions sur https:/www.dji.com/rc-2. A
L'EXCEPTION DE CE QUI A ETE EXPRESSEMENT PREVU DANS LES POLITIQUES DU SERVICE
APRES-VENTE DISPONIBLES SUR HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY LE PRODUIT
ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT
SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION
D'AUCUNE SORTE. Ce produit nest pas destiné aux enfants.

Caractéristiques techniques

Modele RC331

Température de
fonctionnement

-10a40°C

Lorsqu'elles sont utilisées avec des configurations
matérielles d'appareil différentes, les radiocommandes
DJI RC 2 sélectionnent automatiquement le firmware

Radiocommande et systéme correspondant pour la mise a jour afin de prendre en

de transmission charge la technologie de transmission autorisée par les
performances matérielles de I'appareil appairé. Reportez-
vous au Guide d'utilisateur de Iappareil appairé pour plus
dinformations.

Plage de fréquences de

fonctionnement ™ 2,4000 & 2,4835 GHz ; 5,170 a 5,250 GHz; 5,725 a 5,850 GHz

2,4 GHz : < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Puissance d‘émission (EIRP) 5.1 GHz : < 23 dBm (CE)

5,8 GHz : < 33 dBm (FCC), < 30 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)
Wik
Protocole 802.11a/b/g/n/ac/ax
?‘age de fréquences de 2,4000 & 2,4835 GHz; 5,150 & 5,250 GHz; 5,725 & 5,850 GHz
fonctionnement

2,4 GHz : < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Puissance d'émission (EIRP) 5.1 GHz : < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz : < 23 dBm (FCC/SRRO), < 14 dBm (CE)

Bluetooth

Protocole Bluetooth 5.2

Plage de fréquences de 2,4000 & 2,4835 GHz
fonctionnement

Puissance d'émission (EIRP) <10 dBm




[1] Les fréquences 5,8 et 5,1 GHz sont interdites dans certains pays. Dans certains pays, la
bande de fréquence 5,1 GHzn" est autorisée que pour une utilisation en intérieur.

Limitazioni di responsabilita

Utilizzando questo prodotto, Iutente dichiara di aver letto, compreso e accettato i Termini
e condizioni della presente guida e tutte le istruzioni riportate sul sito https://www.dji.
com/rc-2. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE CONDIZIONI POST-VENDITA,
DISPONIBILI SU HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO, TUTTI | MATERIALI
E | CONTENUTI DISPONIBILI IN MERITO AD ESSO SONO FORNITI “COME SONO” E “IN BASE
ALLA DISPONIBILITA”, SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO. Il prodotto non &
destinato all'uso da parte di bambini.

Specifiche tecniche
Modello RC331
Temperatura operativa Tra-10° e 40°C (14° - 104°F)

Se utilizzati con diverse configurazioni hardware
dei velivoli, i radiocomandi DJI RC 2 selezioneranno
automaticamente la versione firmware corrispondente
per I'aggiornamento e supporteranno la tecnologia
di trasmissione abilitata dalle prestazioni hardware
dei velivoli collegati. Per maggiori informazioni, fare
riferimento al manuale utente del velivolo collegato.
Frequenza operativa " 2.4000-2.4835 GHz; 5.170-5.250 GHz; 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <33 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Potenza di trasmissione (EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC); <30 dBm (SRRC); <14 dBm (CE)

Sistema di trasmissione del
radiocomando

Wi-Fi
Protocollo 802.11a/b/g/n/ac/ax
Frequenza operativa " 2.4000-2.4835 GHz; 5.150-5.250 GHz; 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Potenza di trasmissione (EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC); <14 dBm (CE)

Bluetooth

Protocollo Bluetooth 5.2
Frequenza operativa 2.4000-2.4835 GHz
Potenza di ione (EIRP) <10 dBm

[1] Le frequenze 5.8 e 5.1 GHz sono vietate in alcuni Paesi. In alcuni Paesi, la banda di
frequenza 5.1 GHz & consentita solo per I'utilizzo indoor.

Disclaimer

Door dit product te gebruiken geeft u aan dat u de voorwaarden van deze richtlijn en
alle instructies op https:/www.dji.com/rc-2 heeft gelezen, begrepen en geaccepteerd.
BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET BELEID VOOR NAVERKOOPSERVICE DAT
BESCHIKBAAR IS OP HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN
ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR ZIJN VIA HET PRODUCT GELEVERD "IN
DE HUIDIGE STAAT" EN OP "BASIS VAN BESCHIKBAARHEID", ZONDER ENIGE GARANTIE OF
VOORWAARDE VAN WELKE AARD DAN OOK. Dit product is niet geschikt voor kinderen.

Technische gegevens
Model RC331
Bedrijfstemperatuurbereik 10 °C tot 40 °C

Wanneer de DJI RC 2 afstandsbedieningen met
verschillende hardwareconfiguraties voor drones
worden gebruikt, wordt automatisch de bijbehorende
firmwareversie geselecteerd voor het bijwerken van de
transmissietechnologieén te ondersteunen, die mogelijk
worden gemaakt door de hardwareprestaties van de
drone. ebruiker
van de gekoppelde drone voor meer informatie.
Bedrijfsfrequentiebereik 2.4000 - 2.4835 GHz; 5.170 - 5.250 GHz; 5.725 - 5.850 GHz
2.4 GHz: <33 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Transmissievermogen (EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC); <30 dBm (SRRC); <14 dBm (CE)

Transmissiesysteem

Wifi
Protocol 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bedrijfsfrequentiebereik 2.4000 - 2.4835 GHz; 5.150 - 5.250 GHz; 5.725 - 5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Transmissievermogen (EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC); <14 dBm (CE)

Bluetooth
Protocol Bluetooth 5.2
Bedrijfsfrequentiebereik 2.4000 - 2.4835 GHz

Transmissievermogen (EIRP) <10 dBm

[1] In sommige landen zijn frequenties van 5,8 en 5,1 GHz verboden. In sommige landen is
de 5,1 GHz frequentie alleen toegestaan voor gebruik binnenshuis.

Exoneracao de responsabilidade

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os termos e condicdes
desta diretriz e todas as instrugdes em https://www.dji.com/rc-2. SALVO CONFORME
EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO
DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS "TAL COMO ESTAO" E
"CONFORME DISPONIVEIS", SEM GARANTIA OU CONDICAO DE QUALQUER ESPECIE. Este
produto nao se destina a criangas.

Especificacbes

Modelo RC331

Intervalo de temperatura de 10° 240 °C (14° 2 104 °F)
carregamento

Quando utilizados com diferentes configuragdes de
hardware da aeronave, os telecomandos DJI RC 2
selecionardo automaticamente a versdo de firmware
Sistema de transmissdo correspondente para atualizacio para suporte das
tecnologias de transmissdo ativadas pelo desempenho
de hardware da aeronave ligada. Consulte o manual do
utilizador da aeronave ligada para obter mais informagges.
Intervalo de frequéncias de

funcionamento ™ 2,4000-2,4835 GHz; 5,170-5,250 GHz; 5,725-5,850 GHz




2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Poténcia da transmissao (EIRP) 5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), < 30 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protocolo 802.11a/b/g/n/ac/ax
Intervalo de frequéncias de 2,4000-2,4835 GHz; 5,150-5.250 GHz; 5,725-5,850 GHz
funcionamento
2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Poténcia da transmisséo (EIRP) 5,1 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth
Protocolo Bluetooth 5.2
Intervalo de frequéncias de
funcionamento
Poténcia da 40 (EIRP) <10dBm

2,4000-2,4835 GHz

[1] Frequéncias de 5,8 e 5,1 GHz sdo proibidas em alguns paises. Em alguns paises, a
banda de frequéncia de 5,1 GHz 6 é permitida para utilizacdo em interiores.

Isencao de Responsabilidade

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e aceitou os Termos e
CondigGes desta diretriz e todas as instrugdes em https://www.dji.com/rc-2. EXCETO
QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVIGOS POS-VENDA
DISPONIVEIS NO SITE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS
0S MATERIAIS, BEM COMO O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO,
SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO" E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE", SEM GARANTIA OU
CONDIGAO DE QUALQUER TIPO. Este produto ndo foi concebido para criangas.

Especificacdes

Modelo RC331

Temperatura de
funcionamento

-10°a40°C

Ao serem usados com diferentes configuragdes de
hardware da aeronave, os controles remotos CR DJI 2
selecionardo automaticamente a versao do firmware
correspondente para atualizacdo, sendo compativeis
com as tecnologias de transmissio habilitadas pelo
desempenho do hardware da aeronave vinculada. Consulte
0 Manual do Usuério da aeronave vinculada para obter
mais informagaes.

Sistema de transmissao

Faixa de frequéncia

operacional " 2,4000 a 2,4835 GHz; 5,170 a 5,250 GHz; 5,725 a 5,850 GHz

2,4 GHz: < 33 dBm (FCC); < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Poténcia de transmissao 5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

(EIRF) 58 GHz: <33 dBm (FCC); < 30 dBm (SRRC); < 14 dBm (CE)
Wi-Fi

Protocolo 802.11a/blg/n/aclax

Faixa de frequéncia 2,4000 a 2,4835 GHz; 5,150 a 5,250 GHz; 5,725 a 5,850 GHz
operacional

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC); < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Pl EEITaED Gl FENERTIEED 5,1 GHz: < 23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(ERE) 5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC); < 14 dBm (CE)
Bluetooth

Protocolo Bluetooth 5.2

Faixa de frequéncia 24000 2 2,4835 GHz

operacional

Poténcia de transmissao

(EIRP) <10dBm

[1] As faixas de frequéncia de 5,8 e 5,1 GHz sdo proibidas em alguns paises. Em alguns
paises, a faixa de frequéncia de 5,1 GHz s6 é permitida para uso em ambientes
fechados.

Isencao de Responsabilidade

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e aceitou os Termos e
Condigdes desta diretriz e todas as instrugdes em https://www.dji.com/rc-2. EXCETO
QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS POS-VENDA
DISPONIVEIS NO SITE HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS
0S MATERIAIS, BEM COMO O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO,
SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO” E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE”, SEM GARANTIA OU
CONDIGAO DE QUALQUER TIPO. Este produto ndo foi concebido para criangas.

TexHunuyeckue XapaKTepuctukun

Mogens RC331

/JvanasoH pa6ouvx Temnepatyp 07-10 20 40 °C
Mpn NCNONb30BAHMN C Pa3ANYHLIMY
aNNapaTHBIMI KOHGUIYPALMSIMIA APOHOB MyNbTbl
ynp: DJI RC 2 K11 BbI6!
COOTBETCTBYIOWYI0 BepCHio MO A5t 06HOBNEHMS,

Cuctema nepegaun nynbTa UTO6bI NOAAEPXMBATL TEXHONOTMIO NEpeaaYn

ynpasneus AaHHbIX, 06eCneynBaeMyto annapaTHLIMM
XapaKTepUCTIKaMI COMPRXEHHOTO APOHa. Anst

6onee noap 7 e mn

o6paTnTech K pyKOBOACTBY Nonb3osaTens
CONPSXEHHOTO APOHa.

AvnanasoH pa6ouux yactot 2,4000-2,4835 [Ty ; 5,170-5,250 My

2,4 [T < 33 aBM (FCC), < 20 4Bm (CE/SRRC/MIC)

5,1 [Ty < 23 aBm (CE)

MoLuHocTs nepeaaruvka (MM)

Wi-Fi
Mpotokon 802.11a/b/g/n/ac/ax
2,4000-2,4835 Ty
AvanasoH pa6ounx vactot ! 5,150-5,250 T (TONBKO ANS NCMONB30BaHNA B
nomeLLeHy)

2,4 TTu: <26 A4BM (FCC), < 20 ABM (CE/SRRC/MIC)

MouyocTe nepefaranka (VM) 5,1 1T < 23 ABM (FCC/CE/SRRC/MIC)

Bluetooth

Mpotokon Bluetooth 5.2
AnanasoH paboumx yactot 2,4000-2,4835 Iy
MouyHocTe nepegaryuka (AUUM) <10 AbM

[1] Vicnonb3oBaue 4acToT 5,1 [TL 3aNpeleHo B HEKOTOPbIX CTPaHax. B HEKOTOPbIX
CTpaHax 4acToTa 5,1 TU paspeLLeHa TONbKO AR UCIONL30BaHVA BHYTPY MOMeLLieHM.



Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier's Declaration of Conformity

Product name: DJI RC 2

Model Number: RC331

Responsible Party: D)l Research LLC

Responsible Party Address: 435 Portage Ave, Palo Alto, CA 94306

Website: www.dji.com

We, DJI Research LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned model
was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by
the Federal Communications Commission (USA).

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value
reported under this standard during product certification for use when properly worn on the body.
These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The highest SAR value
reported under this standard during product certification for use when properly worn on the limbs.

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2)This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux
CNR d Sciences et Dé 1t éc Canada aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil
ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment, End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter. The portable device is designed to meet the requirements for exposure
to radio waves established by the CNR-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RSS: 102 établies pour
un environnement non controlé. L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour
satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction
avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est concu pour répondre aux exigences dexposition aux ondes radio
établie par le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest
SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn
on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsquil
est correctement porté sur le corps.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on
the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit 4 utiliser lorsquil
est correctement porté sur le membres.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 & 5 250 MHz sont réservés uniquement pour
une utilisation 2 lintérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes
de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

View E-label

Swipe down from the top of the home screen to enter Quick Settings, tap @ and select
Compliance Info.
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Voir le E-label

Balayez de haut en bas depuis I'écran d'accueil pour accéder aux Paramétres rapides, appuyez
sur O et sélectionnez Informations de conformité

Visualizar selo eletronico
Deslize para baixo a partir do topo da tela inicial para abrir as Configurages rapidas, toque em
O e selecione Informacaes de conformidade.
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EU & UK Compliance Notice

3

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device
(DJIRC2) s in with the essential req and other relevant provisions of the
Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance
EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. hereby declares that this device (DJi RC 2)
is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment
Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara que
este dispositivo (DJl RC 2) cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la
Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en www.dji.com/euro-
compliance

Direccién de contacto de la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat dit
apparaat (DJi RC 2) voldoet aan de essentile vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance
Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragao de conformidade da UE: A SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através deste
documento, que este dispositivo (DJI RC 2) esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposigdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaracdo de conformidade da UE disponivel online em www.dji.com/
euro-compliance

Enderego de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente
dispositivo (DJi RC 2) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della
direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online allindirizzo Web www.dji.com/
euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD déclare que cet
appareil (D)l RC 2) est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-
compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas 'appareil dans un hépital, un avion ou un équipement automobile en raison des
radiofréquences qui peuvent produire des interférences

“Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque
pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifque (DAS) local quantife 'exposition de I'utilisateur aux ondes
électromagnétiques de 'équipement concerné.

Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.
La ou les valeurs du débit d'absorption spécifque des:

DAS tronc: 1.579 W/ kg

DAS membres: 1.579 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat (DJI RC 2)
den wesentlichen Anforderungen und anderen einschiagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

[Jleknapauus 3a cboTgeTcTBMe Ha EC: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. Aeknapupa, de ToBa
YCTpoiicTso (DJi RC 2) 0TroBapst Ha OCHOBHUTE U3NCKBAHVA 1 APYrTe MPUNOXVIMMA Pasnopeatis Ha
JpekTviga 2014/53/EC.

Konve oT JlexnapaLyita 3a choTeeTcTame Ha EC wie HaMepwTe OHAaiiH Ha aapec www.dji.com/
euro-compliance

Aapec 3a KoHTaKT 33 EC: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Fepmativis

Prohlaseni o shod& pro EU: Spole¢nost SZ DJi TECHNOLOGY C
zafizeni (D)l RC 2) vyhovuje zakladnim pozadavkim a dalgim
2014/53/EU.

Kopie prohlaseni o shod& pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

, LTD. timto prohlasuje, Ze tohle
ustanovenim smérnice

EU-overensstemmelseserklaring: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. erklaerer hermed, at denne
enhed (DJi RC 2) er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser
i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU- ingen ig online pa www.dji.com/euro-
compliance
EU : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

MiAwon Zuppdpewong EE: H SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. 8ta Tou mapbvrog SnAGvet ot n
uakeur (DJl RC 2) QUTA OUMHIOPYUIVETAL e TLG BACLKEG aALTATELG Kal GAEG OXETIKEG SLATAEELG TG
08nyiag 2014/53/EE.

Avtlypago TG AfAwong Zuppépeong EE SlatiBetat Mektpovikd otn SteGBuvan www.dji.com/euro-
compliance

DevBuvon emkotvwviag otny EE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Mepuavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., et see seade (D)I RC 2)
on kooskélas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete ja muude asjakohaste satetega.



ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kittesaadav veebis aadressil www.dji.com/euro-
compliance

ELis: DJl GmbH, Ir i 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa

deél atitikties ES i Bendrove ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.” tvirtina,
kad 3is prietaisas (D) RC 2) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas
susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: , DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietia)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. ar %o apliecina, ka & ierice (D)l RC 2)
atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un paréjiem batiskiem nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tie3saisté vietné www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJl TECHNOLOGY CO, LTD. iimoittaa taten, etta tama
laite (DJI RC 2) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten ja sen muiden

ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dj.
com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. leis seo go bhfuil an gléas
seo (D)l RC 2) de réir na geeanglas riachtanach agus na bhforalacha dbhartha eile sa Treoir 2014/53/
AE.

T4 coip de Dhearbht Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhala san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hawnhekk tiddikjara li dan
I-apparat (DJl RC 2) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-
Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/euro-
compliance

Indirizz ta' kuntatt tal-UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, il-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. declara faptul ca
acest dispozitiv (D)l RC 2) este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.com/euro-
compliance

Adresa de contact pentru UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. izjavlja, da ta naprava (DJl RC 2)
ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim doloZbam Direktive 2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nem(ija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjavijuje da je ovaj uredaj (D}l RC 2)
izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-compliance
Adresa EU kontakta: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGV CO., LTD. tymto vyhlasu]e Ze toto zariadenie (DJI
RC 2) je v zhode so a dalsimi relevantnymi smernice
2014/53/€0.

Képia tohto Vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktna adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym o$wiadcza, ze
przedmiotowe urzadzenie (D)l RC 2) jest zgodne z zasadniczymi wymogami | innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.dji.com/euro-
compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfeleléségi nyilatkozat: A SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD. eziiton megerdsiti, hogy ez az
eszkoz (DI RC 2) megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvet kvetelményeinek és mas vonatkoz
rendelkezéseinek.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat masolata elérhets a www.dji.com/euro-compliance oldalon

EU kapcsolati cim: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag

EU-forsikran om efterlevnad: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. harmed forklarar att denna enhet
(DJ\ RC 2) uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/

En 'kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tilg online pé adressen www.dj.com/euro-
compliance

EU: DJI GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni via reglur ESB: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. Iysir hér me8 yfir a8 petta
taeki (DJI RC 2) hliti mikilvaegum kréfum og 63rum videigandi akvaedum tilskipunar 2014/53/ESB.
Nélgast mé eintak af ESB-samrzemisyfirlysingunni & netinu 4 www.dji.com/euro-compliance
Heimilisfang ESB-tengiliar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyant: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge ile bu cihazin (DJi RC 2) temel
gerekliliklere ve 2014/53/EU sayil Direktifin diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden
cevrim ici olarak ulasilabilir
AB icin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal
0Id electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to
be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is
for free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to these collecting
points or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fur die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.

diirfen nicht mit dem Restmiill entsorgt werden (einschlieBlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondarn misssen separat entsorgt werden. Die Entsorgung
an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von Handlern oder
Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeréten ist dafur
verantwortlich, die persénlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten
2u I6schen und die Gerate zu diesen oder dhnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler
sind verpflichtet, Elektroaltgerate fur dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch diesen geringen
Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafar
sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungsgeméR unschadlich gemacht
werden

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que
deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden
dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos
a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estas
contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos téxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels.
Iis doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
Iintermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de
les apporter a ces points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit effort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des
substances toxiques.

Smaltimento ecologico
I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono
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essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di
raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso
tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar
moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis
voor partculeren. De eigenaar van oude toestellenis verantuwoordelc voor het nleveren van
de apparaten op deze of et deze kleine

lever Iecen bijdrage aan de recycling van waardevolle grundstaffen en de verwerking van giftige
stoffen

Eliminagao ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais
residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminacdo no ponto de recolha publico
através de entidades particulares é gratuita. € da responsabilidade do proprietario de aparelhos
antigos levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este
pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Gteis e para o
tratamento de substancias toxicas.

VI3xBbpnsHe c ornep onassake Ha oKkonHara cpeaa
CTapuTe enekTpUuecky ypeau He TPsIBBa Aa Ce W3XBBP/IAT 33€AHO C BUTOBNTE OTNaABL, &
OTAGNHO. VI3XBLPASIHETO B OBLUMHCKYA MYHKT 33 CbEMPaHe Ha OTNaAbLM OT YaCTHI NLE &
6e3nnaTHo. COBCTBEHVKLT Ha CTapuTe YPeAW € OTTOBOPEH 3a NPEHACAHETO Ha YPeAuTe A0 Te3n
W 40 NOA06HM CLBMpaTeNHM NyHKTOBE. C TOBA Ma/Ko COBCTBEHO YCWAVe AOTpUHAcATe 3a
PELUIKAMPAHETO Ha LieHHI CyPOBMHM 1 33 06PABOTKATa Ha TOKCUNHY BeLLIeCTBa.

Ekologicky Setrnd likvidace
Stara elektricka zafizeni nesmgji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem, ale musi
byt likvidovéna samostatné. Likvidace na komunalnich sbé&rnych mistech prostfednictvim
soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto
sbérnych mist nebo na obdobna sbérna mista. Timto mézete prispét k recyklaci hodnotnych
surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater m4 ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes
separat. Bortskaffelse pa et feelles indsamlingssted er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle
apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde
révarer og behandiingen af giftige stoffer.

ATOPPUYN PUKI] TEOG T TEpLBAMOY
OL TMaMEQ NAEKTPLKEG GUOKEUES eV TIpEMEL val amopplTTovTal pal e Ta UTTOAELaTIKE
anépAnta, aAd EexwpLotd. H andppupn oto Snuotikd onpelo cuMoyric péow BTGV yiverau
X6 Xpéwan. O KATooG ALY CUGKEUGV €WVl UTEUBUVOG YLa T HETPOpA TV GUTKEUGY
G€ quTd ) MapojoLa onela SUMOYfG, MEOW TG ATOHIKFG 0aG TPOOTIGBELAG, GUPBAMETE otV
uvukuk)\mur] no)\unpw\/ TPOTWY UAGV KaL TNV EeEEpYaota Ty TOEKWY 0UaLhV.

Vanu elektriseadmeid ei tohi ra v\sala koos o\mejaatmelega vaid tuleb koguda ja kasutuselt
korvaldada eraldi. Kohaliku
craiskunele tasuta, Vanade Seadmete sellstesse voi sarnastesse ki

eest vastutavad seadmete omanikud. Selle vaikese isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku
toorme ringlussevétule ja miirgiste ainete tootlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina
utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra
nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduotij atitinkamus
arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidésite
prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidesana
Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas jalikvide
atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidesana komunalaja savakSanas punkta ir bez maksas.
Veco fericu pasnieks ir atbildigs par ieritu nogadasanu Sajos savaksanas punktos vai lidzigos
savak3anas punktos. Ar 3im nelielam personiskajam palém jus veicinat vértigu izejmaterialu
parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ymparistdystavallisesti

Vanhoja Sahknlalttella ei saa havittaa kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on havitettava
erikseen. vieminen on kil \Ima\s(a Vanhojen
laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimil kyseisiin

Tills vahdisella henkilskontaisella vaivalln edistat omalta osaltas: arvokkaiden raska-sineiden
Kierratysta ja myrkyllisten aineiden ksittelya.

Ditscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach
caithfear iad a chur de 13imh astu féin. Ta an didscairt ag an ionad bailichéin pobail ag dacine
priobhéideacha saor in aisce. T4 freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt
chuig na hionaid bhailiichain sin né chuig ionaid bhailiuchain den chineal céanna. Le hiarracht
bheag phearsanta mar sin, cuidionn td le hamhabhair luachmhara a athchdrsail agus le
substainti tocsaineacha a chéiredil

Rimi li jirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku qadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda ghandu
jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa bxejn. Is-sit
ta’ apparat qadim huwa responsabbli biex igib I-apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew Fpostijiet
tal-gbir simili. Bdan I-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima
prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odaté cu deseurile reziduale, i trebuie eliminate
separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de catre persoane fizice este gratuitd.
Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte
de colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ,
puteti contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

starih elektri¢nih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov, temvet logeno.
Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizine osebe brezplagno. Lastnik starih naprav
je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda
prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekologko odlaganje
Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kucnim otpadom, ve¢ ih treba odlagati
odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom miestu od strane privatnih osoba je besplatno.
Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta ili sli¢nih sabirnih mjesta.
Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi
otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvyskovym odpadom, ale musia sa
Zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom stikromnych
0s6b je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto
zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym Usilim prispievate k
recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych ltok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwat starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja
one oddzielnej utylizaji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki odpadow
komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich
do takich lub podobnych punktow zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do
recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi.

Kérnyezetbarét hulladékkezelés
A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gydijtott hulladékkal egyitt
kidobni, hanem a hulladékkezelésuket elkilnitve kell végezni A kozosségi gytijtopontokon a

magér ingyenesen ezeket. A régi ké felelnek azért,
hogy e kesziilékeket ezekre a gyjtépontokra, vagy mas gy(ijtopontokra elhozzak. Ezzel a kis
n is hozzajarul az értékes nyersanyagok Gjrahasznositasahoz és a

mérgez6 anyagok kezeléséhez.

Miljvénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste kasseras
separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen fér privatpersoner ar gratis. Agaren av
gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser eller till liknande
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insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du till dtervinning av vardefulla
révaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisvaen férgun
Ekki md farga gomium rafteekjum med Urgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega.
Forgun & er Gkeypis fyrir Eigandi gamalla taekja ber
abyrgd & ad koma med taekin & pessa eda 4 svipada . Med pessu
lita personulega taki studlar bt a endurvinnslu verdmatra hraefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atimalidir. Ozel kisiler
araciligyla genel toplama noktasina bertaraf islemi cretsiz olarak yapiimaktadir. Eski cihazlarin
sahibi, cihazlart bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur.
Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri donustirtilmesine ve toksik
maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5250MHz frequency range in all
EU/EFTA member states and Turkey.

Im Frequenzbereich 5150 - 5250 MHz darf dieses Gerét in allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten und der
Tiirkel nur innerhalb von Gebauden verwendet werden.

El dispositivo est4 restringido a uso en interiores cuando se opera en el rango de frecuencia de
5150-5250 MH en todos los estados miembros de la UE/EFTA y Turquia.

Cet appareil est réservé & un usage en intérieur dans une plage de fréquence de 5 150 & 5 250
MHz dans tous les pays membres de I'Union Européenne et de I'Association européenne de libre-
échange,ainsi qu'en Turquie.

Il presente dispositivo & limitato all'uso in ambienti interni se utilizzato nell'intervallo di frequenze
difunzionamento 5150-5250 MHz in tutti gli stati dell'UE/AELS e in Turchia.

ToBa yCTPOVACTBO Ce OrpaHMYaBa A0 YNOTPe6a Ha 3aKpHTo, KOraTo PaboTyt B YECTOTHISA AMaNasoH
5150-5250MHz B1B BCUUKY AbpXaBy-uneky Ha EC/EACT n Typuus.

Pouzivani tohoto zafizen v interiéru je omezeno na kmitotovy rozsah 5150-5250 MHz ve vech
¢lenskych statech EU/EFTA a Turecku.

Denne enhed er begrzenset til indenders brug, nar den betjenes i frekvensomradet 5150-5250
MHz i alle EU/EFTA-medlemslande og Tyrkiet.

AuTH N oUoKEUR poopIZETaL  ywa xprion o 06 XWPOUG KaTa T Aettoupyla
oT0 £0pOG cUXVOTATWY 5150-5250MHz 0t GAa Ta kpdTn péAn TG EE/EZEX kat Ty Toupkia.

Kui kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-I/EFTA riikides ja Turgis kasutada
seadet ainult siseruumides.

Tami laite on rajoitettu sisakayttson, kun sité kéytetdan 5 150-5 250 MHzn taajuusalueella
kaikissa EU/EFTA jasenmaissa ja Turkissa.

Nil cead an gléas seo a Usaid ach amhain taobh istigh agus é ag feidhmiu lastigh den raon
miniciochta 5150-5250MHz i ngach ballstét den AE/CSTE agus sa Tuirc.

Uporaba ovog uredaj ogranicena je na zatvoreni prostor kada radi u frekvencijskom rasponu od
5150 - 5250 MHz u svim drzavama ¢lanicama EU-a/EFTA-a i Turskoj.

Az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban az eszkéz kizarélag beltéren hasznalhaté az EU/
EFTA tagallamokban és Térokorszagban.

betta teeki er takmarkad via notkun innandyra { llum adildarrikjum ESB/EFTA og Tyrklandi, pegar
bas er notad 4 tidnisvidinu 5150-5250MHz.

Visose ES/EFTA valstybése narése ir Turkijoje 3is prietaisas gali biti naudojamas tik patalpose, kai
veikia 5150-5250 MHz dazniy diapazone.

30 ierici visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai iektelpas, darbinot to 5150-5250
MHz frekvencu diapazona.

Dan l-apparat huwa ristrett ghall-uzu fuq gewwa wadt li jkun ged jopera fil-medda ta frekwenza
5150-5250 MHz fl-Istati Membri kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkija.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik binnen het frequentiebereik van 5150-
5250MHz in alle EU/EVA-lidstaten en Turkije.

Urzadzenie to stuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w zakresie czestotliwosci 5150 -
5250 MHz, we wszystkich pafistwach czionkowskich UE/EFTA | w Turcji.

Este dispositivo est limitado & utilizago em espacos interiores quando opera na gama de
frequéncias de 5150-5250 MHz em todos os Estados-Membros da UE/EFTA e na Turquia.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior atunci cand functioneaza in intervalul de
frecventa 5150-5250MHz in toate statele membre UE/EFTA si Turcia.

Pri prevédzke vo frekvencnom rozsahu 5 150 - 5 250 MHz Je toto zariadenie vo vietkych clenskych
stétoch EU/EFTA a Turecku obmedzené na pouzivanie v interiéri.

Ta pripomotek je v vseh drZavah ¢lanicah EU/EFTA in Turiji pri delovanju v frekvennem obmogju
5150-5250 MHz omejen na uporabo v zaprtih prostorih.

Denna enhet ar till ir Ining vid drift i adet 5150-5250 MHz i
alla EU/EFTA-medlemsstater och Turkiet.

Tum AB/EFTA liye tlkelerinde ve Turkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-5250MHz frekans araliginda
yalnizca ic mekanlarda kullaniimak izere sinrlandinimistrr.
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Thailand Warning message
(AZ2VINSALLNALIA:UNSAIT DAUE20A3OMUTDRHUAUDY AN,

Mexico Warning message
“La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message
Informacdes sobre Regulamentagao.

Este equipamento est3 certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento ndo tem direito & protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

H &

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil at

sa accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

1"





